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BED-TYPE

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION (EPD)

Primera fresadora en obtener el certificad EPD
First Milling Machine to obtain EPD certificate
La prima fresatrice che oftiene il certificato EPD

Die erste Frasmaschine mit Um weltproduktdeklaration EPD

La premiére fraiseuse qui obtient le certificat EPD
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correqd ‘ XPERTA Manufacturing

BED-TYPE
XPERTA20  XPERTA25  XPERTA35  XPERTA 45

Superficie Surface

Mesa Table Supiicis - CHSMARAR Sils mm 2.300x 1.000 2.800x 1.000 3.800x 1.000 4.800 x 1.000
Tavola - Tisch - Table Peso adm. en mesa Max. load on table
Max. peso sulla tavola - Zuléssige tischbelastung - Max. poid sur la table kg F208 il 00 R
Longitudinal  Longitudinal . 2.000 2.500 3.500 4.500

Longitudinale - Léngs - Longitudinale

Recorridos Traverses Transversal Cross mm 1.000

Trasversale - Quer - Transversale

Corse - Bewegungen - Courses

Vertical Vertical
Verticale - Vertikal - Verticale o L5689
Avances Feeds Rapidos  Rapid traverses % /i 20
ﬁVGnZOmenﬁ -Vorschiibe Avanzamento rapido - Eilgénge - Avances rapides T
vances
Cabeza mandrino ~ Spindle nose 1SO - 50
Cono mandrino - Aufnahme - Nez de la broche
Mandrino vertical - 3 7 i
. . elocidad prog. Programmable spee = 4
Verhcul Splndle Velocita programmabile - Drehzahlbereich - Vitesses programmables " Ll
Mandrino verticale P . Maxi
Vertikal spindel otencia maxima aximum power kw 22
Broche er‘ca/e Potenza massima - Max. leistung - Puissance maximum
verti
Par maximo Maximum torque ' S 286 - 840
Coppia massima - Max. Drehmoment - Couple maximum
* . P . .
Peso Weigth IR et bine weight @ 15.200 16.400 18.600  22.400

Peso - Gewichte - Poid Della macchina - Maschinengewicht - De la machine

* Sin ATC ni Evacuadores

correa NORMA

BED-TYPE NORMA20 NORMA25 NORMA35 NORMA 45

Superficie Surface
Mesa Ta ble Superficie - Oberfléiche - Surface

Tavola - Tisch - Table Peso adm. en mesa Max. load on table
Max. peso sulla tavola - Zuléssige tischbelastung - Max. poid sur la table
Longitudinal Longitudinal
Longitudinale - Léings - Longitudinale

Recorridos Traverses Transversal Cross

Trasversale - Quer - Transversale

-B - 5 5
Corse - Bewegungen - Courses Vertical Verfical

Verticale - Vertikal - Verticale

Avances Feeds Rapidos  Rapid fraverses
Avanzamenti - Vorschiibe Avanzamento rapido - Eilgdnge - Avances rapides
Avances
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Cabeza mandrino  Spindle nose 1SO - 50

1 . Cono mandrino - Aufnahme - Nez de la broche
Mandrino vertical —_——————————————————— ¢
Vertical spindle Velocidad prog. Programmable speed 4.000 , 6.000

Velocita programmabile - Drehzahlbereich - Vitesses programmables
Mandrino Verﬁcale el w0 Vi __m
Vertikal spindel
Broche verticale

Potencia maxima Maximum power 22
Potenza massima - Max. leistung - Puissance maximum

Par mdximo Maximum forque
Coppia massima - Max. Drehmoment - Couple maximum
*Peso  Weigth De la mdaquina  Machine weight kg 17.800 19.000 21200

Peso - Gewichte - Poid Della macchina - Maschinengewicht - De la machine

* Sin ATC ni Evacuadores
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